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Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruénik.

Beko Hvala $to ste odabrali proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki
kvalitet i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Da biste to postigli, pazljivo procitajte
ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i
sacuvajte istu za naknadnu referencu. Ako ovaj uredaj predate trecem licu, prilozite i
ovo uputstvo za upotrebu. Pratite uputstva obracajuci paznju na sve informacije i
upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate trec¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu.

Korisni¢ki prirugnik sadrzi sledece simbole:

AOpasnos‘[ koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.
NAPOMENA Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili
okolini.

&Opasnost koja moZe za rezultat imati opekotine zbog kontakta s vrucim
povrSinama.

ﬂ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

@ Procitajte uputstvo za upotrebul!

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Bezbednosna uputstva

» Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja
¢e vam pomoci da se zastitite
od rizika od telesnih ozleda ili
oStecenja imovine.

AKo je proizvod preneSen na
drugu osobu ili polovni ureda;
dat na koriscenje, uz
proizvod treba isporuciti
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda, druga relevantna
dokumenta i dodatke.

Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati kao rezultat
nepostovanja ovih uputstava.
Ako se ne pridrzavate ovih
uputstava, bilo koja garancija
bice ponistena.

A Ugradnju i popravke uvek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

A Koristite iskljucivo
originalne rezervne delove i
dodatke.

A Ne pokuSavajte da
popravite i ne menjajte
nijednu komponentu
proizvoda ako to nije jasno
naznaceno u uputstvu za
upotrebu.
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« A Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

A Namena

» Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. On nije
namenjen za komercijalnu
upotrebu.

» Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonima ili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Uredqj je
predviden za upotrebu u
kuhinjama i domacinstvima u
prodavnicama, kancelarijama
i drugim radnim okruzenjima.

« UPOZORENJE: Ovaj
proizvod treba koristiti samo
za spremanje hrane. Ne treba
ga koristiti u razliCite svrhe,
poput zagrevanja prostorije.

A Bezbednost dece,

ugrozenih osoba i ku¢nih

ljubimaca

» Ovaj proizvod mogu Koristiti
deca sa 8 i vise godina
starosti i osobe sa fiziCkim,
Culnim ili mentalnim
nedostacima i osobama bez
znanja ili iskustva, iskljucivo
ukoliko su pod nadzorom i
kada im se objasSnjava nacin



bezbedne upotrebe aparata |
moguce opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze

pod nadzorom odrasle osobe.

Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fiziCkim,
Culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljudujuci
decu), osim ako se drze pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

Decu treba nadzirati kako bi
se obezbedilo da se ne igraju
sa ovim uredajem.

ElektriCni proizvodi su opasni
za decu i kucne ljubimce.
Deca i kucni ljubimci ne
smeju se igrati, penjati se ili
ulaziti u proizvod.

Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

Okrenite ruCke lonaca i tava
na stranu radne povrsine
tako da deca ne mogu da ih
dohvate i opeku se.
UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoiji
rizik od ozlede i gusenjal

A Elektricna bezbednost

Uredaj povezite na uzemljenu
utiénicu zasticenu
osiguraCem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektriCar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektriCni prikljuCak
proizvoda moraju biti na lako
dostupnom mestu (na koje
nece uticati plamen pedi).
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji na koju je
uredaj prikljuCen mora
postojati mehanizam
(osigurac, prekidac, sklopka,
itd.), u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Proizvod se ne sme prikljuciti
u utiCnicu tokom ugradnije,
popravke i transporta.
Ukljucite proizvod u
uzemljenu utiCnicu koja
odgovara vrednostima
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napona struje i frekvencije

navedene na tipskoj nalepnici.

» Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

« Koristite samo originalni kabl.
Ne Koristite odsecCene ili
oStecene kablove ili produzne
kablove.

» Ako je kabl za napajanje
oStecen, mora ga zameniti
proizvodagd, ovlasceni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi
se sprecile moguce
opasnosti.

ABezbednost u transportu

« Pre transporta proizvoda
iskljuCite proizvod sa
napajanja.

» Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i Cvrsto ga zalepite.
UCvrstite proizvod trakom
kako ne bi doslo do
oStecenja uklonjivin il
pokretnin delova proizvoda ili
samog proizvoda.
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» Pogledajte celi proizvod da bi
utvrdili da li ima o$tecenja
koja su mogla nastati tokom
transporta.

ABezbednost pri ugradnji

» Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima o$tecenja.
AKo je proizvod ostecen,
nemojte ga ugradivati.

» Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora toplote (radijatori,
Sporet i sl.).

« Drzite sve ventilacione kanale
otvorenima oko proizvoda.

A Bezbednost upotrebe

» Obavezno iskljucite proizvod
nakon svake upotrebe.

» Ako proizvod ne Koristite
duze vreme, iskljuCite ga sa
napajanja ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Ne koristite neispravan ili
oStecen proizvod. Ako
postoje, iskljucite
elektricne/plinske prikljucke
proizvoda i pozovite ovlasceni
servis.

« UPOZORENJE: Ako je
povrSina rerne napukla,
iskljuCite proizvod sa mreze
za napajanje elektricnom
energijom da ne bi doslo do
strujnog udara.



» Ne penjite se na proizvod da
biste dohvatili bilo Sta ili iz bilo
kojeg drugog razloga.

 Ne koristite proizvod u
situacijama koje mogu uticati
na vase rasudivanje, kao Sto
su koriscenje opojnih
sredstava i/ili upotreba
alkohola.

« Zapaljivi predmeti ostavljeni u
podrucju za pripremu hrane
mogu se zapaliti. Nikada ne
Cuvajte zapaljive predmete u
podrucju za pripremu hrane.

» Posude od livenog gvozda,
aluminijuma ili posude s
oStecenim/grubim dnom
mogu dovesti do grebanja
staklene povrSine. Prilikom
zamene posuda uvek
podizite posude, a ne Klizite
njima po povrsini.

« Pritisak pare sa povrSine
rerne i vlaznost mogu
prouzrokovati klizanje ili
pomeranje lonca. Iz tog
razloga, vodite raCuna da dno
posude i povrSina Sporeta
uvek budu suvi.

» Ovaj proizvod nije pogodan
za upotrebu sa daljinskim

upravljacem ili spoljnim satom.

AUpozorenja o]

temperaturi

« UPOZORENJE: Dok
proizvod radi, izlozeni delovi
ce biti vruci. Ne dirajte
proizvod i grejne elemente.
Deca mlada od 8 godina ne
smeju se priblizavati
proizvodu bez odrasle osobe.

» Ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda,
jer ce ivice biti vruce tokom
rada.

« UPOZORENUJE: Opasnost
od pozara: Ne odlazite
nikakve materijale u rernu.

AUpotreba dodataka

« UPOZORENJE: Koristite
iskljucivo kutiju za Cuvanje
rerne koju je dizajnirao
proizvodac proizvoda ili koja
je izradena prema
standardima koje je odredio
proizvodac. Nepravilno
cuvanje rerne moze
prouzrokovati nesrece.

A Bezbednost kuvanja

« UPOZORENJE: Proces
pripreme hrane mora se
pratiti. Kratkotrajni procesi
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pripreme moraju se
konstantno nadgledati.

« UPOZORENJE: Prilikom
pripreme hrane sa Cvrstim ili
teCnim uljem, opasno je
ostaviti rernu bez nadzora jer
to moze izazvati pozar.
NIKADA ne pokuSavajte
ugasiti vatru vodom; IskljucCite
proizvod sa napajanja, a
zatim prekrijte plamen
poklopcem ili prekrivacem
plamena (itd.).

» Budite oprezni kada koristite
alkohol u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze se
zapaliti ako je izlozen vrucim
povrinama, tako uzrokujuci

« ElektriCne ploCe za
zagrejavanje vase rerne
opremljene su naprednom
»indukcionom® tehnologijom.
Na indukcijskim ploCama,
koje Stede vreme i energiju,
mora se koristiti pribor za
pripremu hrane pogodan za
indukcijsko spremanje; inace
ploCa za spremanje hrane
nece raditi. Za detaljne
informacije pogledajte odeljak
»lzbor posuda®“. ,
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» Buduci da indukcioni
Stednjak stvara magnetno
polje, isto moze imati Stetne
efekte po osobe koje koriste
uredaje a imaju pejsmejkere ili
inzulinske pumpe.

Nakon upotrebe iskljucite

ploCu na kontrolnoj tabli, ne

oslanjajte se na senzor na
posudi.

» Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, viljuske, kasike i
poklopci ne smiju se stavljati
na grijacu plodu jer ce se
zagrejati.

» Metalni predmeti stavljeni u

ladicama ispod rerne mogu

se jako zagrejti za vreme
duge i intenzivne upotrebe.

Ne Cuvajte metalne predmete

u ladicama ispod rerne.

Ne stavljajte elektronske

proizvode poput mobilnih

telefona, tableta, raCunara na
indukcijski Stednjak. Vasi
proizvodi mogu biti oSteceni.

A Bezbednost pri

odrzavanju i ¢is¢enju

. Saoekajte da se uredaj ohladi
pre Ciscenja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!

» Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal



Postoji opasnost od strujnog staklenoj povrsini mogu

udaral uzrokovati ogrebotine i

« Ne Cistite proizvod paro- pucanje stakla. Proverite da i
CistaCima, jer to moze izazvati je dno Cisto pre stavljanja
strujni udar. posuda. StaklokeramiCku

« S0, ostaci $ecera na dnu povrSinu odrzavajte Cistom.

posuda ili takve Cestice na
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B Uputstva za zastitu zivotne sredine

Propis o odlaganju otpada
Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada

Ovaj proizvod je usagladen sa
WEEE direktivom Evropske
== Unije (2012/19/EV). Ovaj
proizvod nosi znak
klasifikacije za elektricni i

elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnin delova i materijala koji se
mogu ponovo Koristiti i pogodni su za
reciklazu. Nemoijte odlagati proizvod u
otpad sa obi¢nim kuénim otpadom i
drugim otpadima na kraju veka trajanja.
Odlozite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektriénog i elektronskog
otpada. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.
Odgovarajuce odlaganje koriscenih
uredaja pomaze u spreavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
UsaglaSenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

10/SB

Odlaganje ambalaznog

materijala

e Ambalazni materijali su opasni po
decu. Ambalazni materijal Cuvajte na
bezbednom mestu, van domasaja
dece. Ambalazni materijali za ovaj
proizvod su proizvedeni od materijala
koji se mogu reciklirati. OdloZzite ih
pravilno i sortirajte u skladu sa
uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obi¢nim kuénim
otpadom.

Preporuke za ustedu

energije

Slededi predlozi ce vam pomodi da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski efikasan nacin:

e Zamrznutu hranu odmrznite pre
spremanja.

e |skljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena za produzeno kuvanje.
Sada mozete ustedeti do 20%
elektri¢ne energije upotrebom toplote.

e Koristite lonce/pekace veli€ine i
poklopca pogodnih za grejnu plocu.
Uvek odaberite lonac veli€ine koja
odgovara vasim obrocima. Posude
neprikaldne veli€ine zahtevace energije
viSe nego Sto je potrebno.

e Odrzavajte povrSinu za spremanje
hrane u rerni i osnove posuda &istima.
Nedistoce smanjuju prenos toplote
izmedu povrsine za spremanje hrane i
osnove posuda.



E vas proizvod

Predstavljanje proizvoda

1 Staklena povrsina za spremanje 4 Podrucje za indukciono kuvanje
hrane 5 Podrugje za indukciono kuvanje

2 Donje kudiste

3 Podrucje za indukciono kuvanje

11/5B



Predstavljanje i upotreba kontrolne table proizvoda

U ovom odeliku moZete pronaci pregled i osnovne namene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i nekim karakteristikama u zavisnosti od
vrste proizvoda.

Kontrola ploée za kuvanje

:I'ipke 2 Tipka za smanjenje temperature
0 : Tipka ON/OFF 5 3 Tipka za povecanje temperature
(UKLJUCIVANUJE/ISKLJUCIVANJE): 4 Indikator temperature

(O : Tipka tajmera odgovarajudeg podrucja kuvanja
: Tipka za brzo grejanje/Tipka za

A} podeSavanje velike snage
(pojacivac)

8 : Tipka za zakljuCavanje tokom
Ciscenja

[l : Tipka za zaustavijanje

@& : Tipka za povecanje

® : Tipka za smanjenje

Simboli
: Simbol za kombinaciju

M| podrucja Siroke povrsine
kuvanja

& : Simbol zakljuavanja tastera

Indikator tajmera

1 LED svetlo radne taCke za tajmer

2 Indikator tajmera

3 Tipka za povecanje vrednosti na
tajmeru

4 LED svetlo za zakljuCavanie tipki /
blokadu za decu

- . : 5 Tipka za smanjenje vrednosti na
Ekran podrucja za kuvanje tajmeru

1 Tipka za brzo grejanje/Tipka za
podeSavanje velike snage
(pojacivac)
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Opste informacije o ploci
1 2

TSI, Se—— l

SN WU I

4 3

1 Zadnja leva - Podrucje za
indukciono kuvanje

2 Zadnja desna - Podrucje za
indukciono kuvanje

3 Prednja desna - Podrucje za
indukciono kuvanje

4 Prednja leva - Podrucje za
indukciono kuvanje
Vas Sporet opremljen je ploCama sa
Sirokim povrSinama za kuvanije (Flexi
povrSine). Ovu povrsinu za kuvanje
mozete da koristite pojedinacno,
nezavisno od drugih povrsina. Mozete
aktivirati funkciju kombinacije tih zona za
kuvanje i pretvoriti ih u pojedinacne
povrSine za kuvanje kada zelite kuvati
velikim Serpama. KoriScenje
odgovarajucih Serpi za ove zone za
kuvanje i funkcije kombinacije opisani su
u poglaviju “Nacin upotrebe ploce”.
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Tehniéke specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda N
(visina/Sirina/dubina) 52 mm’/580 mm/510 mm

Dimenzije ugradne plocCe (Sirina / dubina) 560 (+2) mm /490 (+2) mm
1N ~ 220-240V/ 2N ~ 380-415V ~ 50
Hz

min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?
maks. 7200 W

Napon / frekvencija

Tip i presek kabla koji se koristi /
adekvatan za upotrebu u proizvodu
Ukupna potrosnja elektri¢ne energije

adnja leva

Dimenzije

Elektricna energija 2000W / Pojacivag: 2300 W

Prednja leva Podrudje za indukciono kuvanje

Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 2000W / Pojacivag: 2300 W

Prednja desna Podrudje za indukciono kuvanje

Dimenzije 145 mm

Elektricna energija 1600 W / Pojacivac: 1800 W

Zadnja desna Podrudje za indukciono kuvanje

Dimenzije 210 mm

Elektricna energija 2000 W / Pojagivac: 2300 W

* Visina ploCe za kuvanje navedena u tehni¢koj tabeli je osnovna visina poklopca
proizvoda.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.
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El Prva upotreba

Pre nego Sto pocnete da koristite svoj
proizvod, preporuCuje se da uradite
kako je navedeno u odelicima u

nastavku.

Prvo Ciscenje

1.Skinite svu ambalazu.

2.0brisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

NAPOMENA Prilikom upotrebe

nekih deterdzenata ili
sredstava za Ciscenje
mogla bi da se osteti
povrSina. Ne koristite
agresivne deterdzente,
praskove/teCnosti za
Ciscenje ili oStre
predmete tokom
Ciscenja.

NAPOMENA Tokom prvog

ukljucivanja se par sati
moze javiti dim i osetiti
neobiCan miris. To je
potpuno normalino.
Pobrinite se da soba
ima dobru ventilaciju
radi uklanjanja dima i
neobicnog mirisa.
Izbegavajte direktno
udisanje dima i mirisa
koji se osecaju.
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B Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

Opsta upozorenja

¢ Pazite da nijedan predmet ne padne
na pecnicu. Cak i mali predmeti, kao
Sto je posuda za so, mogu da ostete
pecnicu. Ne Koristite napukle pecnice.
Kroz te pukotine moze da prodire
voda i prouzrokuje kratki spoj. U
slucaju bilo kakvog ostecenja povrsine
(npr. vidljive pukotine), smesta
iskljucite proizvod da smanijite
opasnost od elektri¢nog udara.

¢ Na plo¢u za kuvanje ne stavljajte Serpe
i tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se
lako nagnu.

¢ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To
bi moglo da osteti Serpe i uredaj.

¢ |skljucite gorionike plocCe za kuvanje
nakon svake upotrebe.

e Mozete da oStetite uredaj ako ploce
za kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploCe za kuvanje
nakon svakog korisc¢enja.

¢ Ne stavljajte plasti¢ne posude/tiganje
na uredaj jer Ce se rastaliti. Smesta

oCistite sa povrsine sav takav materijal.

e Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe
i tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i
necete morati nepotrebno da Cistite.

¢ Nemojte da stavijate poklopce na
Serpe i tiganje koji su na
gorionicima/zonama.

e Serpe stavite po sredini
gorionika/zona. Ako zelite da stavite
Serpu na neki drugi gorionik/zonu,
nemojte je gurati prema zeligenom
gorioniku; radije je prvo podignite i
onda stavite na neki drugi gorionik.
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Princip rada indukcijske plo¢e
Indukcijska ploCa radi na principu
otvorenog kruga. Krug se zatvara kada
se Serpe/tiganji za kuvanje prikladni za
indukcijsko kuvanje stave i kada
elektromagnet odmah ispod staklene
povrsine stvara magnetsko polje.
Metalno telo Serpi/tiganja se zagreva
preuzimajuci energiju s tog magnetskog
polja. Zbog toga se toplota ne proizvodi
na povrsini ploce za kuvanje, nego
direktno na Serpama/tiganjma iznad.
Staklena povrsina se zagreva toplotom
Serpi/tiganja za kuvanje.

Prednosti kuvanja sa indukcijom

Indukcijske ploCe imaju neke prednosti

jer se toplota direktno prenosi na

Serpe/tiganje za kuvanje.

¢ Hrana koja se preliva tokom kuvanja
ne gori brzo jer se staklena povrsina
za kuvanije ne zagreva direktno. Zbog
toga se lak3e Cisti.

e Kuvanije treba biti brze jer se toplota
direktno proizvodi na
Serpama/tiganjima za kuvanije. Tako
Steti vreme i energiju u odnosu na
druge tipove ploce za kuvanije.

¢ Bududi da se toplota prenosi direktno
na Serpe/tiganje za kuvanje, ne dolazi
do gubitka toplote i omoguceno je
efikasnije kuvanje.

e Cinjenica da se zaustavlja prenos
toplote i da se povrsina za kuvanje ne
zagreva direktno kada se Serpe/tiganji
za kuvanje uklone sa povrsine za
kuvanje omogucava bezbednije
koriS¢enje i zaStitu od mogucih
nezgoda tokom kuvanja.

Uputstvo za bezbedan rad:

¢ Nemojte da odabirete visoke nivoe
grejanja kada koristite nelepljive
Serpe/tiganje za kuvanje oblozene



malom koli¢inom ulja ili kada se koriste
bez ulja (teflonske).

Nemojte koristiti staklenu povrSinu za
kuvanje za odlaganje stvari ili rezanje.
Ne stavijajte metalne predmete, kao
Sto su pribor za jelo ili poklopci Serpi,
na plo€u za kuvanije jer mogu postati
vruci.

Nikada nemojte za kuvanje da Koristite
alu foliju. Nikada nemojte stavijati
hranu omotanu alu folijom na
indukcijsku zonu.

Magnetne predmete kao Sto su

kreditne kartice ili trake drzite dalje od
plo¢e za kuvanje kada je ukljucena.

¢ Ako se ispod plo¢e za kuvanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori ploCe mogu
da smanje nivo kuvanja ili iskljuce
plo¢u za kuvanje.

¢ VVasa ploCa za kuvanje ima sistem
automatskog iskljucivanja. Sledeca
poglavlja navode detaljne informacije o
ovom sistemu. Medutim, ako za
kuvanje koristite Serpe sa tankim
dnom, te Serpe Ce se zagrevati vrlo
brzo i dno Serpe moglo bi da se rastali
i oSteti povrSinu za kuvanije i uredaj pre
aktiviranja automatskog iskljuCivanja.

Serpe/tiganji za kuvanje

Trebate da koristite feromagnetske,

kvalitetne Serpe/tiganje za kuvanje koji

imaju oznaku ili upozorenje da su

prikladni za indukcijsko kuvanje samo sa

vasom indukcijskom plocom. UopSteno

govoredi, veci sadrzaj gvozda utiCe na

bolje performanse Serpi/tiganja za

kuvanje. Veli¢ina Serpi/tiganja za kuvanje

treba da odgovara zoni indukcije. U

nastavku se navode predlozene

dimenzije.

Prikladne Serpe/tiganii:

* Serpe/tiganji od livenog gvozda

* Serpe/tiganji od emajliranog Selika

* Serpe/tiganji od obiénog i nerdajudeg
Celika (sa oznakom ili upozorenjem na
prikladnost za indukciju)

Neprikladne Serpe/tiganii:

* Serpe/tiganji od aluminijuma

* Serpe/tiganji od bakra

* Serpe/tiganji od mesinga

¢ Staklene Serpe/tiganii

e GrnCarija

e Keramika i porcelan
Preporuke:

¢ Koristite samo Serpe/tiganje sa ravnim
dnom. Nemojte da koristite
Serpe/tiganje sa konveksnim ili
konkavnim dnom.

¢ Koristite samo Serpe/tiganje za

kuvanje sa debelim, obradenim dnom.
Ako koristite Serpe sa tankim dnom, te
Serpe Ce se zagrevati vrlo brzo i dno
Serpe moglo bi da se rastali i osteti
povrSinu za uredaj pre aktiviranja
automatskog iskljucivanja. Ostri rubovi
mogu da prouzrokuju ogrebotine na
ovrsini.

=V

Dna nekih Serpi/tiganja za kuvanje
imaju manje feromagnetno polie od
njihovog stvarnog precnika. Plo¢a za
kuvanje zagreva samo ovo podrucje.
Zbog toga se toplota ne rasporeduje
ravnomero i smanjene su
performanse kuvanja. Osim toga,
velike indukcijske ploce mozda nece
moci prepoznati takve Serpe/tiganje za
kuvanje. Zato se plo¢u za kuvanje
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treba odabrati u skladu sa veli¢inom
feromagnetnog polja.

S o

¢ Neke Serpe/tiganji za kuvanje imaju
dno koje sadrzi neferomagnetske
materijale kao $to je aluminijum. Ovi
tipovi Serpi/tiganja za kuvanje mozda
se nece zagrevati ravnomerno ili ih
indukcijska ploCa uopste nece

prepoznati.

Testiranje Serpi/tiganja za kuvanje

Na dole opisane nacine proverite da li je

vasa Serpa prikladna za indukcijsku

plocu.

1.Prikladni su ako dno vaSe Serpe moze
da drzi magnet.

2.Prikladna je ako "=" ne trepce kada
stavite Serpu na indukcijsku plocu i
ukljucite plocu za kuvanie.

Preporucene dimenzije

Serpi/tiganja za kuvanje

145 min. 100 - Maks. 145
180 min. 100 - Maks. 180
210 min. 140 - Maks. 210
240 min. 140 - Maks. 240
280 min. 125 - Maks. 280
320 min. 125 - Maks. 320

Zona kuhanja sa Sirokom

(fleksibilnom) povrginom Sirina 230 - duzina 390

Detekcija Serpi/tiganja za kuvanje od
strane indukcijskih plo¢a zavisi od
precnika i materijala feromagnetske
komponente u dnu Serpi/tiganja. Da bi
se omogucila detekcija Serpi/tiganja za
kuvanje i postiglo efikasno kuvanje,
treba odabrati Serpe/tiganje za kuvanje u
skladu sa dimenzijom vaSe ploCe. Gore
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se navode preporucene dimenzije
Serpi/tiganja za odredene dimenzije
plo¢e za kuvanje.

Ponasanje klju¢anja moze se razlikovati
u zavisnosti od vrste lonca, veliCine
posude i veli¢ine zone za kuvanije. Za
homogenije ponasanje kljuCanja moze
se koristiti za korak vecu zona kuvanja.
Upotreba vece zone za kuvanje ne
dovodi do gubitka energije na
indukcionim plogama za kuvanje, jer se
toplota stvara samo u odgovarajucem
delu posude.

Zona za kuvanje sa Sirokom
(fleksibilnom) povrsinom

VaSa plo€a za kuvanje opremljena je
prostranim povrsSinama za kuvanje (Flexi
povrSine). Ovu povrsinu za kuvanje
mozete da koristite da pojedinacnu
plo€u za kuvanje, nezavisno od drugih
povrsina za vase manje Serpe/tiganje za
kuvanje. Mozete aktivirati funkciju
kombinacije tih zona za kuvanje i
pretvoriti ih u pojedinaéne povrsine za
kuvanje kada Zelite kuvati velikim
Serpama.



Zone za kuvanje
sa velikom
povrSinom imaju
dve zone za
kuvanje, prednju i
zadnju. Ove dve
zone mozete da
koristite kao
samostalne zone
za kuvanje sa
razli¢itim nivoima
temperature za
dve razlicite
Serpe/tiganja za
kuvanje. Stavite
Serpu/tiganj za
kuvanje u sredinu
zasebnih zona za
kuvanje.

Kod kuvanja sa
jednom
Serpom/tignjem,
stavite ih u
sredinu prednje ili
zadnje zone za
kuvanje.
Serpe/tiganje za
kuvanje nemojte
stavijati u sredinu
zone za kuvanje.

Kod kuvanja sa
velikim
Serpama/tiganjima
stavite ih tako da
pokriju sredinu
obe zone za
kuvanije i da su
centrirani na zoni
za kuvanje.
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Kontrolna tabla

0, : Tipkat ON/OFF 5
(UKLJUCIVANUJE/ISKLJUCIVANJE):

€O : Tipka tajmera
: Tipka za brzo grejanje/Tipka za

A} podeSavanje velike snage
(pojacivac)

8 3 Iipkq za zakljuCavanije tokom
gis¢enja

Il : Tipka za zaustavijanje

® : Tipka za povecanje

© : Tipka za smanjenje

Simboli

. Simbol za kombinadi ndieto mmer
M podrucja Siroke povrsine 1 LED svetlo radne tacke za tajmer
8 Buyanja . . 2 Indikator tajmera

3 Tipka za povecanje vrednosti na
tajmeru

4 LED svetlo za zakljuCavanie tipki /
blokadu za decu

5 Tipka za smanjenje vrednosti na
tajmeru

1 Tipka za brzo grejanje/Tipka za
podeSavanje velike snage
(pojacivac)

2 Tipka za smanjenje temperature

Tipka za povecanje temperature

4 Indikator temperature
odgovarajuceg podrucja kuvanja

w
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Opsta upozorenja za kontrolnu tablu

Ovim proizvodom se upravlja
putem senzorske komandne
table. Svaka operacija koju izvrSite
na senzorskoj komandnoj tabli
bic¢e potvrdena zvucnim signalom.

Komandnu tablu uvek odrzavajte
Cistu i suvu. Vlazne i zaprljane
povrsine mogu izazvati probleme
u radu ovih funkcija.

PloCa za kuvanje ¢e se
automatski vratiti u rezim
pripravnosti ako se ne izvrSi
nijedna operacija u roku od 10
sekundi.

Proizvod se zbog bezbednosti
automatski iskljucuje ako se
nijedan taster ne pritisne duze
vreme.

Ukljucivanje plo¢e za kuvanje:

1.Ukljucite plodu za kuvanje dodirom na
taster®D.

,0” se prikazuje na svim displejima zona

Iskljucivanje zone za kuvanje:

Pokrenuta zona za kuvanje moze biti

iskliju¢ena na 3 razliCita nacina:

1.Dodirivanjem tastera O

Dodirnite taster .

2.Smanjenjem temperature na nivo
»0";

Mozete iskljuciti zonu za kuvanje

podesavanjem temperature na nivo ,,0”.

3.Kori§éenjem funkcije za iskljudivanje
vremenskog programatora za
Zeljenu zonu za kuvanje;

Kada vreme istekne, vremenski
programator ce iskljuciti zonu za kuvanje
koja mu je odredena. ,,0” ili ,,00” ¢e se
pojaviti na odgovarajuc¢em displeju.
Kada vreme istekne, zaCuce se alarm.
Dodirnite bilo koji taster na komandnoj
tabli da biste utiSali zvu¢ni alarm.
4.Dodirivanjem tastera za biranje zone

za kuvanje ©/ @ za izbor Zeliene

zone za kuvanije istovremeno;
Mozete iskljuciti odgovarajucu zonu za
kuvanje dodirivanjem njenih tastera ©
/@ istovremeno.

Ako je ,H” ili ,h” pokrenuto nakon
Sto se zona za kuvanje iskljuci, to
znaci da je zona za kuvanje jo$
uvek vruc¢a. Ne dodirujte zone za
kuvanje.

Lampica preostale toplote
Ako simbol ,H” svetli na displeju zone za
kuvanje, to ukazuje na to da je zona za
kuvanje jos uvek vruca i da se moze
koristiti za odrzavanje toplote male
koli¢ine hrane. Ovaj simbol ¢e se ubrzo
promeniti u ,h” simbol koji oznacava
manju toplinu.
Kada nestane struja, lampica
preostale toplote se nece ukljuditi i
ne upozorava korisnika na vruce
zone za kuvanje.

Podesavanje temperature

1.Ukljucite plodu za kuvanje dodirom na
taster(D.

2.Podesite zeljeni nivo temperature
dodirivanjem tastera zon
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» Odgovarajuca zona za kuvanje ¢e
poceti da radi na podeSenom nivou
temperature.

Spoljasnji deo zone za kuvanje na
indukcionoj plo¢i od 280 mm (ako
je va$ proizvod opremlien zonom
za kuvanje na indukcionoj ploci od
280 mm) aktivira se samo kada se
postavi tiganj koji je dovoljno veliki
da prekrije zonu za kuvanje na
zonu za kuvanje i kada je
temperatura podeSena na nivo visi
od 8.

Taster za podesavanje velike

snage (POJACAVAC)

Mozete da koristite funkciju pojacavaca

za brzo zagrevanje. Medutim, ova

funkcija se ne preporucuje za duze

kuvanje. Funkcija pojaCavaca mozda

nece biti dostupna za sve zone za

kuvanje.

Izbor podesSavanja velike snage

(POJACAVAC):

1.Ukljucite plodu za kuvanje dodirom na
taster®D.

2.Dodimite taster A odgovarajuce zone.

» |zabrana zona za kuvanje Ce raditi
maksimalnom snagom i simbol ,,p” ¢e
se pojaviti na displeju zone za kuvanije.
Funkcija pojacavaga zone za kuvanje se

iskljuCuje i nastavija da radi na nivou ,9".

Prevremeno isklju¢ivanje
podesavanja velike snage
(POJACAVAC):

Mozete da iskljucite podeSavanje velike

snage u svakom trenutku dodirom na
taster @ ili A8,
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Funkcija pojacavaga zone za kuvanje se
iskljuCuje i nastavija da radi na nivou ,9".
Princip rada 2 zone koje se nalaze
u istom vertikalnom pravcu:
Ako je jedna zona podesena tako da
bude u ravni sa pojaCavatem, a druga
zona, koja se nalazi u istom vertikalnom
pravcu, podeSena je na nivoe iznad
nivoa 6 (7, 8 9), prva zona opada do
nivoa 9, a druga zona se moze podesili
na visi nivo od nivoa 6 (7, 8 9). Ako je
druga zona podeSena tako da bude u
ravni sa pojacavacem, prva zona opada
do nivoa 6.
Ukljucivanje Sire povrsine zone za
kuvanje
1.Dodimite © da biste ukljucili plo€u za
kuvanje.
2.Da biste ukljucili Siru povrSinu zone za
kuvanje, zadrzite tastere A obe zone
za kuvanje pritisnute istovremeno oko
3 sekunde.

» »,0” Ce se pojaviti na displeju zadnje

leve zone za kuvanje. &) ¢e se pojaviti

na displeju prednje leve zone za kuvanje

i Sira povrSina ploce za kuvanije ce se

pokrenuti.

3.Dodirnite tastere ©/@ zadnije leve
zone za kuvanje da podesite
temperaturu izmedu ,,0” i ,9”.

Nakon Sto se Sira povrsina zone
za kuvanje pokrene, temperatura
se moze podesiti koris¢enjem
tastera ©/@® zadnje leve zone za
kuvanje. Ne mozete da podesite
temperaturu koris¢enjem tastera
©y prednje leve zone za
kuvanje.



Sire povrsine leve zone za kuvanje
objasnjene su kao primer. Ako se
Sira povrsina zone za kuvanje
nalazi i sa desne strane ploCe za
kuvanje, ista uputstva vaze za
navedenu zonu za kuvanje.
» Zona za kuvanje pocinje da radi.
Ukljucivanje Sire povrsine zone za
kuvanje dok jedna ili obe zone za
kuvanje na levoj strani rade
Dok rade jedna ili obe zone za kuvanje
na levoj strani, mozete da kombinujete
obe zone za kuvanije aktiviranjem Sire
povrSine zone za kuvanje. Na taj nacin
mozete koristiti Siru zonu za kuvanje na

1.Da biste ukljucili Siru povrsinu zone za
kuvanje dok su jedna ili dve leve zone
za kuvanje pokrenute, zadrzite tastere
Al obe zone za kuvanje pritisnute
istovremeno oko 3 sekunde.
» Vrednost temperature poslednje
izabranje zone za kuvanje ¢e se pojaviti
na displeju zadnje leve zone za kuvanje i
Sira povrsina ploc¢e za kuvanije ¢e se
pokrenuti.
» Kombinovane zone za kuvanje
nastavljgju da rade sa izabranim
vrednostima za temperaturu i vremenski
programator (ako je dostupan) za levu
zonu za kuvanje. Vrednost leve zone za
kuvanje koja je najpre podesena pre
kombinovanja zona za kuvanije se
otkazuje.

» Za promenu temperature dodirnite
tastere ©/@ zadnje leve zone za
kuvanje i podesite Zeljenu temperaturu.

Ako dodirnete taster A8 leve zone
za kuvanje dok je aktivna Sira
povrSina zone za kuvanje, zone za
kuvanje se pokrec¢u na nivou
pojacavaca.

Iskljucivanje Sire povrsine zona za
kuvanje
Sira povrsina zone za kuvanje moze biti
iskliju¢ena na 4 razliCita nacina:
1.8manjenjem temperature na nivo
”0»
Mozete iskljuciti Siru povrsinu zone za
kuvanje smanjenjem temperature na
nivo ,,0”.
2.Kori8éenjem funkcije za isklju€ivanje
vremenskog programatora za Siru
povrsinu zone za kuvanje
Kada vreme istekne, vremenski
programator ce iskljuciti Siru povrsinu
zonu za kuvanje. Simbol O ¢e se pojavili
na displeju leve zone za kuvanije, a
simbol 00 ¢e se pojaviti na displeju
vremenskog programatora.
3.Dodirivanjem tastera ©/@ bilo koje
leve zone za kuvanije istovremeno
Ako dodimete tastere ©/@ bilo koje
leve zone za kuvanije istovremeno, zone
za kuvanje se razdvajaju i iskljucuju.
4. Pritiskom na tastere Al obe zone za
kuvanje istovremeno oko 3 sekunde
Zone za kuvanje ¢e se iskljuciti ako
pritisnete tastere 2§ obe zone za kuvanje
istovremeno oko 3 sekunde.
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Blokada za ¢iséenje
Blokada za &iS¢enje spreCava rad svih
tastera na kontrolnoj tabli u trajanju od
20 sekundi dom je plo¢a za kuvanje i
dalje pokrenuta kako bi se korisniku
omogucilo kratko CiS¢enje. Proizvod
nece trositi energiju tokom ovog
vremena.
Aktiviranje blokade za CiSéenje
1.Dodirnite i drzite taster ¥1 dok se ne
zaCuje jednokratni zvuéni signal kada
je bilo koja zona za kuvanje aktivirana.
Odbrojavanje pocinje od 20 na displeju
vremenskog programatora na ploci za
kuvanije. Nijedan taster na komandnoj
tabli nece biti u funkgciji za to vreme osim
tastera .
Deaktiviranje blokade za ¢iSéenje
Ne morate da pritisnete nijedan taster da
biste deaktivirali blokadu za Ciséenje.
Plo¢a za kuvanje Ce dati zvucni signal
nakon 20 sekundi, a blokada za &iS¢enje
¢e se automatski deaktivirati.

Ako Zelite da deaktivirate blokadu
za Ciscenje ranije, dodirmite i
zadrzite taster ¥ dok se ne Suju
dva zvucna signala.

Zakljuc¢avanje zbog dece
Kada su zone za kuvanje iskljucene,
mozete zastititi plocu za kuvanje
funkcijom zakljuCavanja zbog dece kako
biste sprecili decu da ukljuce zone za
kuvanje. Mozete da aktivirate i
deaktivirate zakljuCavanje zbog dece
samo kada su zone za kuvanje
isklju€ene (u rezimu pripravnosti).
Aktiviranje funkcije zakljuéavanja
zbog dece
1.Dodirnite i zadrite oba tastera Il i
istovremeno dok se ne zacuje
jednokratni zvuéni signal kada je

plo€a za kuvanje u rezimu pripravnosti.

ZakljuCavanje zbog dece Ce biti
aktivirano. ,L” ¢e se prikazati na
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displejima svih zona za kuvanje tokom
izvesnog vremena, a decimalna tacka
tastera fi e se ukljuditi.

Ukoliko se bilo koji taster pritisne
dok je funkcija zakljuCavanja zbog
dece aktivna, zacuce se dva
zvuéna signala i ,L.” simbol ¢e se
treperiti na svim displejima zona
za kuvanje.

Deaktiviranje funkcije

zaklju¢avanja zbog dece

1.Dodimite i zadrzite oba tastera ll i &)
istovremeno dok se ne zacuju dva
zvucna signala kada je zakljuGavanje
zbog dece aktivirano.

» Funkcija zakljuCavanja zbog dece bice

deaktivirana. ,L” ce treptati na svim

displejima zona za kuvanje i lampica

tastera & se iskljucuje.

Blokada tastera

Mozete aktivirati blokadu tastera kako

biste izbegli promenu funkcija usled

greske dok ploca za kuvanije radi.

ZakljuCavanije tastera se otkazuje
u slucaju nestanka struje.

Aktiviranje blokade tastera

1.Dodirnite i zadrzite oba tastera Il i
istovremeno dok se ne zacuje
jednokratni zvuéni signal.

Blokada tastera ce se aktivirati, a

decimalna tacka tastera & ce se ukljuditi

nakon treptanja.



Mozete akltivirati blokadu tastera
$amo u rezimu rada. Samo Ce
taster O biti u funkciji kada je
blokada tastera aktivirana. Kada
pritisnete bilo koji drugi taster,
decimalna tatka tastera & ée
treperiti da oznaci da je blokada
tastera aktivna. Ako iskljucite
plo¢u za kuvanje kada su tasteri
blokirani, morate da deaktivirate
blokadu tastera da biste mogli da
ponovo ukljucite plocu za kuvanje.
Ako pritisnete bilo koji taster bez
deaktiviranja blokade tastera, ,L”
Ce treperiti na svim displejima
zona za kuvanje da oznaci da je
blokada tastera aktivna.
Deaktivirajte blokadu tastera da
biste ponovo ukljudili plo¢u za
kuvanje.

Deaktiviranje blokade tastera

1.Dodimite oba tastera I i !
istovremeno dok se ne zacuju dva
zvucna signala kada je zakljuGavanje
Zbog dece aktivirano.

» Lampica tastera & se iskljucuje i

komandna tabla se otkljucava.

Funkcija vremenskog programato-

ra

Ova funkcija vam olaksava kuvanie.

Nedete morati da nadzirete ploCu za

kuvanje tokom cCitavog perioda kuvanja.

Zona za kuvanje ¢e se automatski

iskljuciti na kraju vremenskog perioda

koji ste podesil.

Aktiviranje vremenskog

programatora

1.Ukljucite plodu za kuvanje dodirom na
taster .

2.Podesite zeljeni nivo temperature
dodirivanjem tastera zone@/®.

3.Aktivirajte vremenski programator
dodirivanjem tastera 5. Simbol ,00” i
decimalna taCka izabrane zone
treperice na displeju vremenskog
programatora.
4.Podesite zelieno trajanje dodirivanjem
tastera vremenskog programatora
/@
5.Nakon 10 sekundi ¢e se podeSavanje
aktivirati. Decimalna taCka izabrane
zone treperice na displeju vremenskog
programatora.
6.Da biste podesili vremenske
programatore drugih zona za kuvanje,
ponovite postupak koji je prethodno
objasnjen.
Ako nije samo jedna vrednost
vremenskog programatora
podesena za razli€ite zone,
vremenski programator zone koji
poseduje najmaniju vrednost
vremenskog programatora
prikazuje se na displeju
vremenskog programatora, a
decimalna taCka za datu zonu
treperi. Decimalne tacke
preostalih zona neprekidno svetle.

0 Mozete videti preostalo vreme

kuvanja ako dodirnete taster &)
svih zona za kuvanije. Prilikom
svakom dodirivanja prikazuje se
razliCita vrednost vremenskog
programatora zone. Na kraju se
najmanja vrednost vremenskog
programatora ponovo prikazuje.
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Vremenski programator se ne
moze podesiti bez izbora zone za
kuvanje i njene vrednosti
temperature

Vremenski programator se moze
podesiti samo za zone za kuvanje
koje su pokrenute.

Deaktiviranje vremenskog
programatora
Kada podeseno vreme istekne, ploCa za
kuvanje ¢e se automatski iskljuciti i
oglasic¢e zvucni signal. Pritisnite bilo koji
taster da biste utiSali zvucni signal. Ako
ne pritisnete bilo koji taster, zvu¢ni signal
¢e se ponistiti nakon nekoliko minuta.
Ranije deaktiviranje vremenskih
programatora
Ako ranije iskljucite vremenski
programator, ploCa za kuvanje ¢e
nastaviti da radi sve dok je ne iskljucite.
Vremenski programator mozete iskljuciti
ranije na dva razliita nacina:
Isklju¢ivanje vremenskog
programatora za odgovaraju¢u zonu
smanjenjem vrednosti na ,00":
1.Dodirnite tastere vremenskog
programatora ©/® dok se ,00" ne
pojavi na displeju zone za kuvanije Ciji
je vremenski programator aktiviran.
» Simbol decimalne tacke odgovarajuce
zone trajno se iskljucuje, a vremenski
programator se otkazuje.
Isklju¢ivanje vremenskog
programatora za odgovarajuéu zonu
dodirivanjem tastera ©/@®
odgovarajuée zone istovremeno:
1.Dodirnite tastere ©/® odgovarajuce
zone istovremeno.
» Simbol decimalne tacke odgovarajuce
zone trajno se iskljucuje, a vremenski
programator se otkazuje.
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Nakon tog koraka nivo
temperature odgovarajuce zone
bice ,0" , pored nivoa
vremenskog programatora.

Funkcija zaustavljanja

Mozete da smanijite nivo radne
temperature zona za kuvanje na najmani;i
nivo (nivo 1) putem ove funkcije.

Ako je vremenski programator
podesen za bilo koju zonu za
kuvanje, nastavice da radi za
vreme perioda zaustavljanja.

1.Dodimite taster Il dok bilo koja zona
za kuvanje radi.

Sve pokrenute zone za kuvanje radice

pri minimalnom nivou (nivo 1). Simbol "2

" &e se pojaviti na displeju pokrenutih

zona za kuvanje.

2.Dodirnite ponovo taster Il da biste
restartovali sve zone za kuvanje prema
prethodnim podeSavanjima.

Funkcija upravljanja napajanjem

Vas$ proizvod ima funkciju upravijanja

napajanjem. Ovom funkcijom mozete da

promenite ukupno napajanje koje

Stednjak moze da potrosi. Za funkciju

upravljanja napajanjem postoji 8

dostupnih nivoa.

Funkcija upravijanja napajanjem - Ukupni

nivoi elektricne energije koji se mogu

podesiti

05 2,5 KW
30 3 KW

36 3,6 kW
44 4,4 KW
54 5,4 kW
57 5,7 kW
67 6,7 KW
72 7.2 KW

Za promenu ukupnog napajanja;



1.Ukljucite plodu za kuvanje dodirom na
taster ©. Iskljucite plocu za kuvanje
ponovnim dodirom na taster ®.

2.Zatim dodimnite taster 8 desne
prednje zone, taster O, taster tajmera
©, taster tajmera @ ina kraju taster
desne prednje zone #

3.Postavljeni nivo upravijanja napajanjem

prikazan je na ekranu tajmera.
4.Dodimite taster Il za prebacivanje
izmedu nivoa i podesite ukupnu
vrednost napajanja koju Zelite da
podesite.
5.Potvrdite podesavanje dodirom na
tipku 0] iskljucite plocu za kuvanje.
Aktivira se ukupna vrednost elektricne
energije koju podesite.
Nivoi temperature koje mozete
dodeliti ploGama za kuvanje mogu
se razlikovati u skladu sa ukupnim
podesenim nivoom napajanja.
Nivo temperature na plodi za
kuhanje automatski ce se smanijti
u skladu sa podesavanjem
napajanja koje Stednjak vrsi. Ovo
nije greska.

Ako se tokom promene nivoa
snage dodirne taster koji nije
navedeni redosled, podeSavanije
se ne moze izvrsiti. Morate
ponoviti korake od pocetka da
biste izvrSili podesavanje.

Bezbedno i efikasno kori§éenje
indukcionih zona za kuvanje
Principi rada: Indukciona ploca za
kuvanje direktno zagreva posudu za
kuvanje u skladu sa osnovnim principom
rada. Stoga poseduje dosta prednosti u
poredenju sa drugim vrstama plo¢a za

kuvanje. Radi efikasnije i povrsina ploCe
za kuvanie je hladnija.

VaSa indukciona ploCa za kuvanie je
opremljena superiornim sigurnosnim
sistemima koji ¢e vam obezbediti
maksimalno bezbednu upotrebu.

Vasa plo€a za kuvanje moze biti
opremljena indukcionim zonama
za kuvanje precnika 145, 180,
2101 280 mm u zavisnosti od
modela. Svaka zona za kuvanje
automatski prepoznaje posudu
koja se na nju stavi zahvaljujuci
indukcionom svojstvu. Energija se
stvara samo kada je posuda u
kontaktu sa zonom za kuvanje
tako da se postize minimalna
potrosnja energije.

Proizvod se moze pokrenuti-
zaustaviti kada radi na nivoima od
1 do 7, posebno kod posuda
malog preCnika i kada je voda-ulje
malo. Ovo nije greska.

Sistem automatskog iskljuéivanja
Upravljanje Sporetom ima sistem
automatskog iskljucivanja. Ako su jedna
ili viSe zona ploCa za kuvanje ostavljene
ukljucene, plo¢a za kuvanje se nakon
odredenog vremena automatski
iskljuCuje (pogledajte Tabelu-1). U
sluCaju da je tajmer podesen za plocu za
kuvanje, ekran tajmera se tada takode
iskljucuje.

Vremensko ogranicenje za automatsko
iskljuCivanje zavisi od izabranog nivoa
temperature. Za ovaj nivo temperature
primenjuje se maksimalni radni period.
Korisnik moze ponovo upravljati ploom
za kuvanje nakon sto se automatski
iskljuci, kao Sto je gore opisano.

27/SB



Tabela 1: Periodi automatskog
iskljuCivanja

1,5

30 minuta
(pojaCavac) 10 minuta (%)

(") Plo¢a za kuvanje ¢e se spustiti na

nivo 9 nakon 10 minuta

0
1
2
3
4
5 4
6
7
8
9
P

Zastita od pregrejavanja

Vasa plo¢a za kuvanije je opremliena

senzorima koji obezbeduju zastitu od

pregrejavanja. Moze se primetiti sledece

u slucaju pregrejavanja:

e Pokrenuta zona za kuvanje moze da
se iskljuci.

® |zabrani nivo moze opasti sa viseg
nivoa do nivoa 7.
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Sigurnosni sistem za prelivanje
hrane

Vasa plo¢a za kuvanije je opremliena
sigurnosnim sistemom za prelivanje
hrane. Ako dode do prelivanja hrane na
komandnu plocu, sistem ¢e odmah
prekinuti napajanje i iskljuciti plocu za
kuvanje. ,E” upozorenje je prikazano na
indikatoru u toku ovog perioda.
Precizno podesSavanje snage
Indukciona ploa za kuvanje odmah
reaguje na komande u skladu sa
principom njenog rada. Ona veoma brzo
menja podeSavanja snage. Prema tome,
mozete spreciti prelivanje jela iz lonca
(sa vodom, mlekom itd.) ¢ak i u trenutku
neposrednog prelivanja.

Ako je povrsina senzorske
komandne table izlozena
intenzivnim isparenjima, moze se
deaktivirati ceo komandni sistem i
dati signal o gresci.

Odrzavajte povrsinu senzorske
komandne table Cistom. Mogu se
primetiti greSke u radu.



[ Opste informacije o peéenju

Ovaj odeljak sadrZi savete za pripremu i
pecenje hrane.

Opsta upozorenja za kuvanje

na ploci

¢ Nikada nemojte da punite tavu uliem
viSe od trecine. Uvek budite prisutni
kada se zagreva ulje. Prekomemo
zagrejano ulie moze da izazove pozar.
Nikada ne pokuSavajte vatru gasiti
vodom! Kada se ulje zapali, pokrijte ga
vatrogasnim pokrivacem ili mokrom

krpom. Kada bude bezbedno,
iskljuCite pecnicu i nazovite vatrogasce.

e Pre zamrzavanja hrane, uvek iz nje
uklonite viSak vode i polako je stavite u
zagrejano ulie. Pre przenja obavezno
odmrznite hranu.

e Kada lozite ulje, uverite se da je lonac
koji koristite suv i da mu poklopac
bude otvoren.

¢ Preporuke o kuvanju sa Stednjom
energije potrazite u delu “Uputstva za
Cuvanije prirodne sredine”.
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Odrzavanje 1 nega

Opste informacije o &i$

AOpsta upozorenja

* Sacekajte da se uredaj ohladi pre
giscenja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekotine!

¢ Ne primenjujte deterdzente direktno
na vruce povrsine. To moze da
prouzrokuje tvrdokorne mrlje.

e Uredaj treba temeljito odistiti i osusiti
nakon svakog koris¢enja. Na taj nadin
se lakSe uklanjaju ostaci peCenja, ¢ime
izbegavate da ti ostaci izgore tokom
sledece upotrebe uredaja. Tako se
produzuje trajnost uredaja i smanjuju
se Cesti problemi.

* Ne koristite sredstva za parociscenje
za &icenje uredaja.

¢ Neki deterdzenti ili sredstva za
Ciscenje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivne deterdzente, praske
za &i&cCenje, kreme za &idcenje,
sredstva za otklanjanje kamenca ili
o$tre predmete tokom &igcenja.

¢ Nije potrebno posebno sredstvo za
Ciséenje nakon svake upotrebe.
Uredaj ocistite sapunom za pranje
suda, toplom vodom i mekom krpom
ili sunderom i osusSite suvom krpom od
mikroviakana.

 Obavezno nakon &igcenja potpuno
obriSite preostalu teCnost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

¢ Nijedan deo uredaja ne perite u masini
za pranje suda.

Za Sporete:

e Kisela prljavstina kao sto je mleko,
keCap i ulie mogu da prouzrokuju
trajne mrlje na Sporetima i delovima
gorionika, ocistite svu prelivenu
tekucinu smesta nakon rashladivanja
Sporeta tako da ga iskljucite.

cenju
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Povrsine od inoksa i nerdajuce

povrsine

¢ Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za Cis¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika ili
inoksa i rucica.

¢ Nerdajuce ili inoks povrsine mogu
promeniti boju tokom vremena. To je
normalno. Nakon svakog rada, ocistite
deterdzentom prikladnim za nerdajucu
i inoks povrsinu.

e Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdzentom (neabrazivnim) za
Ciséenje ovakvih delova uredaja
prikladnim za povrsine od inoksa i
pazite da briSete samo u jednom
pravcu.

e Smesta odstranite mrlje od kamenca,
ulja, Skroba, mleka i proteina na
nerdajucim inoks i staklenim
povrsSinama. Mrlje mogu zardati nakon
duze vremena.

Staklene povrsine

* Pri gigcenju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za &igcenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

¢ Uredaj odistite deterdzentom za pranje
suda, toplom vodom i mekom krpom
od mikrovlakana namenjenom za
staklene povrsine i osusite suvom
krpom od mikrovliakana.

e Ako posle gigcenja ima ostataka
deterdzenta, obrisite ih hladnom
vodom i osuSite mekom krpom od
mikrovlakana. Preostali ostaci
deterdzenta mogu oStetiti staklenu
povrSinu.

¢ Ni pod kojim uslovima ostatke
osuSene na staklenoj povrsini ne treba
ocistiti nazubljenim nozevima, zi¢anom
vunom ili sli¢nim alatima za grebanje.



¢ Mrlje od kalcijuma (zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta il
limunovog soka.

¢ Ako je povrsina jako zaprljana,
sunderom nanesite sredstvo za
Ciséenje na mrlju i saCekajte duze
vreme da adekvatno odreaguje. Zatim
ocistite staklenu povrsinu viaznom
krpom.

* Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasti¢ni delovi i obojene povrsine

e Ocistite plasticne delove i obojene
povrSine deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom
krpom ili sunderom i osusite suvom
krpom.

¢ Ne koristite strugaCe od tvrdog metala
i abrazivna sredstva za &igcenje.
Navedeno moze ostetiti povrsine.

¢ Budite ubedeni da spojevi delova
uredaja ne ostanu viazni i sa njih
uklonite deterdzent. U suprotnom se
na tim spojevima moze pojaviti
korozija.

Ciséenje ringle

Staklena povrsina za spremanje

hrane

Sprovodite korake za Cis¢enje opisane

za staklene povrSine u delu "Opste

informacije o &is¢enju" predvidene za

Ciséenje staklene povrsine za kuvanje.

Mozete dovrsiti Ciscenje prema donjim

informacijama za posebne sluCajeve.

® Hrana zasnovana na Seceru, kao sto
su tamna krema. Skrob i sirup moraju
se ocistiti odmah, bez Cekanja da se
povrSina ohladi. U protivnom, moze
dodi do trajnog ostecenja staklene
povrSine za kuvanje.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje u
Ciséenju dok je plo¢a za kuhanje vruca,
jer se u protivnom mogu pojaviti trajne
mrlje.

Ciscenje kontrolne table

* Prilikom gigcenja tabli s kontrolnim
dugmetom, obriSite tablu i dugmad
vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste ocistili
kontrolnu tablu. Na taj nacin mozete
ostetiti kontrolnu tablu i dugmad.

e Tokom ¢isc¢enja ploca od inoksa sa
kontrolnim dugmetom nemojte koristiti
sredstva za &iS¢enje inoksa oko
dugmadi. To moze da izbrise
indikatore oko dugmadii.

¢ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na
dodir viaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ako vas proizvod ima
funkciju zakljuCavanja tipki, postavite
zakljuavanje tipki pre &igcenja
kontrolne table. Ako postupite
drugacije, tipke mozete nepropisno
odabrati.
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E] Resavanje problema

Konsultujte ovlas¢enog servisera ili tehnicara sa licencom ili dobavljaCa kod koga
ste kupili uredaj ako ne mozete da resite problem iako ste primenili instrukcije u
ovom delu. Nikada ne pokuSavajte da sami popravite uredaj koiji je u kvaru

¢ Osigurac je pokvaren ili je iskoCio. >>> Proverite osigurace u razvodnoj kutiji. Ako
je neophodno, zamenite ih ili resetujte.

¢ Uredaj nije ukljuGen u uzemljenu uti¢nicu. >>> Proverite gde je ukljucen strujni
kabl.

¢ Dugmad/okrugla dugmad tasteri na kontrolnoj tabli ne funkcionisu. >>> Ako je
vas proizvod opremljen funkcijom zakljucavanja tipku, mozda je omoguceno
zakiju&avanije tipki. Onemogucite tu funkciju.

¢ Ako ekran ne svetli kada ponovo ukljucite grejnu ploCu. >>> Iskijucite aparat na
prekidacu. SaCekajte najmanje 20 sekundi, a zatim ga ponovo ukijucite.

e Zastita od pregrejavanja je aktivna. >>>Pustite da se grejna ploca ohladi.

¢ | onac za kuvanie nije prikladan. >>>Proverite svoj lonac

iste postavili ivnu zonu za sp
postoji lonac na zoni za spremanje hrane.

. >>> Froveri

J

¢ V/as lonac nije kompatibilan sa indukcionim spremanjem hrane. >>> Proverite je li
vas lonac za spremanje hranje kompatibilan s indukcionom ploc¢om.

¢ | onac za spremanije hrane nije propisno centriran ili donja povrsina lonca nije
dovoljno Siroka za zonu za spremanje hrane. >>> Odaberite lonac dovoljno sirok i
pravilno centrirajte lonac na zonu za spremanje hrane.

e | onac il zona za spremanije hrane su pregrejani. >>> Sacekajte dok se ohlade.

i a
¢ \/reme spremanja hrane za odabranu zonu mozda traje duze. >>> MozZete
podesiti novo vreme ili zavrsiti spremanje hrane.
e Zastita od pregrejavanja je aktivna. >>>Pustite da se grejna ploca ohladi.
e Neki predmet mozda pokriva kontrolnu tablu osetljivu na dodir. >>> Uklonite
redmet sa table

¢ V/as lonac nije kompatibilan sa indukcionim spremanjem hrane. >>> Proverite je li
vas lonac za spremanje hranje kompatibilan s indukcionom ploc¢om.

¢ | onac za spremanije hrane nije propisno centriran ili donja povrSina lonca nije
dovoljno Siroka za zonu za spremanje hrane. >>> Odaberite lonac dovoljno sirok i
pravilno centrirajte lonac na zonu za spremanje hrane.

. Ovo nije kvar. Ventilator za hladenje nastavit ce s radom sve dok se elektronika u .
grejnoj ploci ne ohladi na odgovarajucu temperaturu.
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Tokom kuvanja iz Sporeta se mogu Cuti neki zvukovi. Ovi zvukovi nastaju zbog
sastava posude za kuvanje. Ovi zvukovi su redovna pojava, ne ukazuju na kvar i
deo su indukcione tehnologije.

Moguci zvukovi i razlozi

¢ Buka ventilatora: Sporet je opremljen ventilatorom koji se automatski aktivira u
skladu sa temperaturom uredaja. Ventilator ima razligite radne nivoe i radi na
razlicitim nivoima u skladu sa temperaturom.

e Zujanje manjeg intenziteta poput radne buke transformatora: Navedeno je
rezultat prirode indukcione tehnologije. Kako se toplota prenosi direktno na dno
posude za kuvanje, takvi zvukovi zujanja mogu se Cuti zavisno od materijala
posude za kuvanje. Tako se razliciti zvukovi mogu Suti kod razlicitog posuda.

e Zvuk pucanja: Razlog tome je struktura i materijal dna posude za kuvanje. Zvuk
pucanja moze se ¢uti ako je posuda za kuvanje napravljena od razlicitih slojeva sa
razlicitim materijalima.

e Zvuk zavijanja: Zvuk zavijanja moze se Cuti kada se dve zone za kuvanje na istoj
strani Sporeta koriste za kuvanje sa razli¢itim nivoima kuvanja.

Kodovi greske / razlozi i moguca resenja

Iskljucite indukcioni Sporet i
E 22 Indukcioni Sporet je sacekajte dok se ne ohladi. GreSka
E 26 pregrejan. Ce se resiti kada temperatura
Sporeta padne ispod granica.

Jedan ili viSe tastera drze se

pritisnutim duze od 10 Problem ce biti re$en kada sklonite
E 46 sekundi. ruku sa Sporeta.

Predmet je ostavljen na Problem ce biti reSen kada se

kontrolnoj tabli ili je kontrola  odisti kontrolna tabla.

izlozena pari.

. Gregka ce biti re§ena kada se
Ne koristi se lonac pogodan

E 47 . . o koristi lonac pogodan za
za indukciono grejanje. . . e
indukciono grejanje.
Iskljucite indukcionu plo¢u za
“ 0 kuvanje i ponovo pokrenite nakon
E1-E15 Qreskq Y kpmuglkacul Na 30 sekundi. Kontaktirajte
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Py .
ovlas¢enog distributera ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plo¢u za
Greska senzora temperature kuvanje i ponovo pokrenite nakon
E16-E 21 na indukcionoj plogi za 30 sekundi. Kontaktirajte

kuhanje. ovlas¢enog distributera ako se
problem nastavi.
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Iskljucite indukcionu plo¢u za
kuvanje i ponovo pokrenite nakon

E23 ‘Softver‘ska .gresvk.a na . 30 sekundi. Kontaktirajte
E24 indukcionoj plo¢i za kuvanje. Py .
ovlas¢enog distributera ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plo¢u za
" . kuvanje i ponovo pokrenite nakon
E 25 Qreskq u rqdu \{gntnatora N4 30 sekundi. Kontaktirajte
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Py .
ovlas¢enog distributera ako se
problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plo¢u za
Greska hardvera elektronske kuvanje i ponovo pokrenite nakon
E31-E45 plo¢e na indukcionoj ploci za 30 sekundi. Kontaktirajte
kuvanje. ovlas¢enog distributera ako se
problem nastavi.
Oprema senzora mora biti
E 48 " kompatibilna s radnim uslovima.
Greska senzora na o -
E 49 indukcionoi blodi za kuvanie Kontaktirajte ovlaScenog
E 51 I P IS distributera ako se problem
nastavi.
Iskljucite indukcioni Sporet i
sacekajte dok se ne ohladi. Greska
Greska visoke temperature  ce biti reSena kada se temperatura
Eb52-E57 na indukcionoj plogi za senzora spusti ispod granica.

kuvanje.

Kontaktirajte ovlaScenog
distributera ako se problem
nastavi.
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